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Generalidades

OBSERVAGOES IMPORTANTES

Combustivel e lubrificantes

0 funcionamento correto e a durabilidade do motor do seu Volare
dependem, fundamentalmente, da qualidade dos produtos utilizados.

Abasteca o veiculo somente em postos de servigos de confianga exigindo
combustivel de qualidade e livre de contaminantes. A utilizagao de
combustivel de baixa qualidade ou com alto indice de contaminantes
satura prematuramente os filtros de combustivel e causa uma sensivel
perda de poténcia do motor, exigindo a troca dos elementos filtrantes
antes dos intervalos prescritos no plano de manutengéo.

Para maiores informagées sobre a distribuigao do diesel S-50 e ARLA 32 acesse:
http://www.br.com.br/

Pecas e Acessorios
Utilize somente pegas e acessorios genuinos .

A utilizagado de pegas e acessorios nao reconhecidos pela Marcopolo
S.A - Divisao Volare pode comprometer a durabilidade e a seguranga
do seu Volare.

@ IMPORTANTE

* Todas as informagGes contidas neste manual s&o importantes para

uma condugdo segura do veiculo e devem ser observadas para assegurar
a durabilidade de seus componentes e a integridade fisica de seus
ocupantes. Entretanto, destacamos algumas informagoes que, se ndo
forem rigorosamente observadas, poderdo resultar em danos materiais
nos componentes do veiculo, ou causar acidentes com lesées corporais
em seus ocupantes.

* Este manual destina-se a orientar 0s usudrios dos veiculos Volare
quanto a sua correta operagdo e manutengéo incluindo, adicionalmente,
alguns itens referentes & manutengdo com o propasito de auxiliar em
eventuais reparos de emergéncia. A elaboragéo deste Manual foi baseada
nos modelos mais completos da linha a que se refere considerando,
inclusive, a montagem de itens opcionais dos veiculos. Portanto, 0 seu
veiculo podera nédo estar equipado com alguns dos itens mencionados
neste Manual. Caso queira saber sobre 0s componentes e acessorios
opcionais disponiveis para o seu modelo de veiculo, favor dirigir-se a um
Representante Volare.

* A critério do departamento de vendas, determinadas execugées
especiais poderdo ser consideradas equipamentos obrigatorios
para alguns modelos de veiculos, a fim de atender as exigéncias de
mercado.

* A Marcopolo S.A— Divisao Volare reserva-se o direito de modificar as
especificagoes ou introduzir melhoramentos nos veiculos, em qualquer
época, sem incorrer na obrigagao de efetuar as mesmas modificagoes
nos veiculos anteriormente vendidos.

Vl:/ar'ey‘

Generalidades -



Generalidades n

Generalidades

Simbologia de “Atengao”

Ao longo deste manual, vocé encontrara varios simbolos indicando
situagoes a serem observadas com atengao, séo eles:

CUIDADO: Indica uma situagdo de iminente risco, cujas
consequéncias, se ndo forem evitadas, podem ocasionar a
morte ou lesées graves.

ATENQ/iO: Indica uma situagdo em particular onde pode-
Se ocasionar danos ao equipamento ou alterar seu bom
funcionamento.

IMPORTANTE: séo utilizados para alertar o usudrio para um

procedimento operacional ou de manutengdo, pratica ou
condigdo que, se ndo for estritamente observado, poderd resultar em
0ano ou destruigdo de equipamentos.

NOTA ou OBSERVAGAQ: séo utilizados para alertar o usudrio
para informagoes importantes relativas a um topico, aplicagéo
ou procedimento.

&

( : Indicagoes relativas a protecao do meio ambiente.
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Generalidades

INTRODUGAO

Parabéns, vocé acaba de adquirir um produto de alta qualidade, projetado
e construido especialmente para servi-lo.

Este manual foi elaborado para proporcionar-lne as informagoes e
as instrucOes necessarias para a utilizagdo e manutengao, além de
apresentar-lne os dados referentes as caracteristicas técnicas do seu
Volare Access.

Leia atentamente e descubra como manusea-los corretamente, quanto
ao seu funcionamento e aos cuidados necessarios para que seu Volare
tenha vida longa.

Antes de colocar o seu Volare em funcionamento pela primeira vez, leia
as informagoes aqui contidas.

A durabilidade do seu Volare depende da maneira como ele é tratado em
servigo, sendo que o funcionamento satisfatorio é o resultado de seu
trabalho cuidadoso e feito com regularidade.

Necessitando de atendimento técnico ao Volare, procure sempre seu
Representante Volare. Ele terd a maior satisfagdo em ajuda-lo a manter
e conservar o seu Volare. Ele esta preparado para oferecer-lhe toda a
assisténcia técnica necessaria.

Finalizando, aproveitamos a oportunidade para cumprimenta-lo por ter
escolhido um produto Volare, assegurando-lhe que temos o0 maximo
interesse em manté-lo satisfeito.
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Generalidades

IDENTIFICAGAO DO VEICULO
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Identificacao do Veiculo

ESPECIFICAGOES

PONTOS DE IDENTIFICAGAO DO VOLARE
Plaqueta de Identificacao

A Plaqueta de Identificacdo estd fixada na parte interna do Volare em
lugar visivel, préximo ao condutor, contendo 0s seguintes dados: Nimero
do Chassi, Modelo/Ano, Motor, Capacidade Méaxima do Eixo Dianteiro,
Capacidade Maxima do Eixo Traseiro, peso Bruto Total, Capacidade
Maxima de Tragao, Lotagao e Inclinagdo do Facho do Farol Baixo e Tara.

O O
& Marcopolo
«
No. D0 crassl
MODELO/ANO [ I
CAPACIDADE MAX. PESO BRUTO
£IX0 DIANT. TOTAL
CAPACIDADE MAX. CAPAC. MAX.
EIXO TRAS. DE TRACAOD
g0 LOTAGAD
CAXIAS DO SUL - RS - BRASIL
WARNO ONBUS LA Fone: (054)3026-2200 TARA
IND. BRASILEIRA - GNP $5.785.822,/0001-08 ®

Ao solicitar qualquer informagéo sobre o seu Volare, mencione sempre
o0 ndmero do chassi (Citar 0s dltimos Seis numeros).

Longarina do Chassi

0 ndmero do chassi
(numero VIN) esta
localizado na longarina
do lado direito, na
direcéo do eixo dianteiro,
atras do filtro de ar.

E composto por um conjunto de algarismos e letras que combinados
constituem a identificagao de cada veiculo, utilizado para fins de registro
e documentagao.

Namero da Carroceria

-

01928000NS

0 nimero de série da carroceria do
seu Volare estéd localizado na coluna
da portinhola dos radiadores, na lateral
esquerda do veiculo.

Vl:/clr'ey‘
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Identificagao do Veiculo -

Identificac@o do Veiculo

2- Na Estrutura do Painel, no lado esquerdo do Volante, abaixo do painel.

VIIENC - Nimero Sequencial de Série
9 3 P X X X X X
WMI DS

Fabricante Informagoes Técnicas Construtivos

0 Namero V.1.S. esta localizado nos seguintes pontos:

1- Vidros laterais, para-brisa e vigia.

IDENTIFICAGAO

Nota: Esta posigdo
do namero do VIS é
somente para veiculos
com vigia traseiro.

FaEE A

[

RN
Ty~

Imagens meramente ilustrativas

VIJ/EII"Ey

VIS
Planta/Fabrica/Numero de Série

2- Na Estrutura

2.1. Natravessa esquerda, no compartimento do motor, para acessa-lo
a portinhola traseira.

2.2. Coluna da Porta Dianteira, abaixo do revestimento lateral interno, no
lado direito da entrada da porta.

IDENTIFICAGAO VIS

————T——
COLUNA
DA PORTA
DIANTEIRA

R




Identificacao do Veiculo

Motor
A identificacao do motor varia conforme o modelo do motor.

Nos veiculos modelo ACCESS a identificagao esté localizada na parte
superior do motor. Para vé-lo, abra a tampa traseira.

Va/ar'ey‘
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Operagdes e Manutengoes do Volare

. PAINEL VOLARE
IDENTIFICACAO DO PAINEL VOLARE

0304 05 06 05 01

07 08 01

10 11 12
01 Difusores de Ar 05 Teclas do Painel 09
02 Indicadores do Painel 06 Tomada 12V 10
03 Manopla de aberturado capd ~ 07 Comando do Ar Condicionado | 11
04 Chave de Partida 08 Tacografo 12
G

Compartimento da Central Elétrica = 13  Comandos e Controles
Freio de Estacionamento 14 Alavanca de Marchas
Chave Geral 15 Chave Seletora

Alavanca Multifungées 16 Madulo Central Elétrica

Vl:r/ar'ey‘
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Operagdes e Manutengoes do Volare

INDICADORES DO PAINEL

1- Luz do Sinalizador de Dire¢ao

‘* Quando se liga o sinalizador de dire¢do, a luz verde
acusa que esse comando esta acionado através de sinal
intermitente. O funcionamento irregular desta luz indica

alguma irregularidade no sistema, pare e investigue a causa.

E] NOTA

Quando acionado o alerta as duas espias sinalizadoras de direcdo
piscardo ao mesmo tempo.

2 - Luz do Sistema de Freio

(@3) Esta luz, de cor vermelha, acende em duas situagoes:

1- Ao acionar o freio de estacionamento; e

2- Quando ocorrer falta de pressdo pneumatica no sistema do freio.

Se esta luz vermelha do indicador do freio acender com o veiculo em movimento,
estacione o veiculo num local seguro e verifique o motivo da perda de pressao.

E] OBSERVAGAO

Ao acionar a chave de partida para a posi¢ao “3”, esta luz de aviso acende,
mas deve apagar logo apos retornar a chave para a posicao “2” (contato).

3- Luz do Nivel de Liquido do Freio e Embreagem

@) Esta luz indica o nivel do liquido de freio e embreagem, se acesa
verifique o nivel no reservatorio, e complete se necessario.

4 - Luz de Pressao de Oleo do Motor

ﬁ:rji Aluz de aviso da pressao do sistema de lubrificagéo do motor

acende-se com a cor vermelha, quando é ligada a chave de
partida, porém apaga-se logo apos a partida do motor.

Vl:/clr'ey‘
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Operacdes e Manutengdes do Volare

@ IMPORTANTE

Caso isto ndao ocorra ou acender-se durante o veiculo em movimento,
desligue-o imediatamente e verifique o motivo. N&o torne a ligar o motor
sem antes localizar e corrigir a falha.

5 - Luz de Aviso - Luz Alta acionada
f— A luz azul, quando acessa, acusa que os fachos de luz alta
= D estdo ligados. Esta lampada deve servir de alerta. Ao cruzar
por veiculos, ndo utilize a luz alta, mude para baixa através
da alavanca multi-fungoes.
6- Luz de Delimitagéo (Lanterna)

Esta luz acende ao acionar as lanternas do veiculo.
7- Luz do Farol Baixo

Esta luz acende quando o farol baixo for acionado.

8- Luz do Farol de Neblina

Esta luz acende ao acionar o farol auxiliar de neblina.

9 - Luz de Carga Alternador/bateria
Ao ligar a chave de contato na primiera posigao, a luz
vermelha do indicador deve acender. Quando o motor
entrar em funcionamento, este indicador devera desligar-se

automaticamente e permanecer apagado enquanto o motor estiver em
funcionamento.

@ IMPORTANTE

Caso venha a acender durante o funcionamento do motor, pare
imediatamente e verifique a causa, pois este processo indica que a
bateria ndo esta recebendo carga do alternador.

10- Luz do Freio-Motor acionado - ( Veiculos ¢/ freioaar)
Esta luz acende ao acionarmos o interruptor do freio-motor.
11- Agua no Sistema de Combustivel

Se a luz de aviso acender, drene imediatamente a dgua do
pré filtro. Esta agua deve ser drenada diariamente antes de
dar partida no motor.

Valaﬁey‘



Operagdes e Manutengoes do Volare

12-Luz de Reserva do Combustivel.

Quando a chave de partida é ligada na posigdo “1”, a

lampada permanece acesa aproximadamente 03 segundos,

devendo apagar-se logo em seguida. Esta luz indica que o
nivel combustivel esta proximo do fim.

13 - Luz de Aviso do Nivel da Agua
Quando esta luz acende avisa que o nivel de agua esta
d abaixo do permitido e, portanto, deve ser completado
imediatamente. Veja o item “Sistema de Arrefecimento”.

@ IMPORTANTE

Verifique periodicamente as mangueiras e o radiador quanto a
vazamentos ou rachaduras.

14 - Luz de Aviso da Temperatura da Agua do Motor
Luz de aviso da temperatura da 4gua do motor
Quando a chave de partida é ligada na posicao “2”, a lampada

- &~ Permanece acesa aproximadamente 3 segundos, devendo
=== apagar-se logo em seguida.

Se acender durante o funcionamento normal, indica superaquecimento
do motor.

@ IMPORTANTE

Quando isto acontecer, ndo desligue imediatamente 0 motor; deixe-0
funcionando em marcha lenta durante alguns minutos, até que a
temperatura volte ao normal.

15 - Luz de Restricao do Filtro de Ar
Quando acender, indicara que o filtro de ar estd saturado

de poeira. Desligue o motor e troque o elemento primario
do filtro de ar.

OBSERVAGAO

Ao acionar a chave de partida para a posigao “3”, esta luz de aviso acende,
mas deve apagar logo apos retornar a chave para a posigao “2” (contato).

16 - Luz do Ar Condicionado

*

Esta luz acendera no momento que o ar condicionado do
veiculo for acionado.

Vl:/clr'ey‘
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Operacdes e Manutengdes do Volare

17 - Luz de Ajoelhamento

v

NOTA

Néao movimente o veiculo quando o mesmo estiver ajoelhado, pois
poderd haver contato entre as rodas e a carroceria. Para movimentar-se
desabilite o interruptor e aguarde o enchimento completo das bolsas
de ar da suspensao.

A luz de ajoelhameto acendera quando o interruptor de
ajoelhamento estiver pressionado.

OBSERVAGAQO - Este item é opcional.

18 - Luz de Falha Genérica

Quando a chave de partida é ligada na posigdo “1”, a

ldmpada permanece acesa aproximadamente 3 segundos,

devendo apagar-se logo em seguida. Sempre que uma falha
leve aparecer no display a luz de falha genérica acendera no painel para
chamar a atengdo do condutor. Vide o display para identificar a falha.

19 - Luz Stop Lamp
(Quando a chave de partida é ligada na posicéo “1”, aldampada
A permanece acesa aproximadamente 3 segundos, devendo
apagar-se logo em seguida. Sempre que uma falha grave

Valclr'ey‘

acontecer, esta luz acendera e o painel emitira bips de alerta.
20 - Luz da Reserva de Uréia

Quando a chave de partida é ligada na posigéo “1”,
a lampada permanece acesa aproximadamente 03
segundos, devendo apagar-se logo em seguida. Esta luz
indica que o nivel de uréia no reservatdrio esta abaixo de
12% do volume total.

21 - Luz de Falha do Sistema de Emissdes

Quando a chave de partida é ligada na posigao "1, a

lampada permanece acesa aproximadamente 03 segundos,

devendo apagar-se logo em seguida. Esta luz indica a
existencia de falhas no veiculo que esta elevando o indice de poluentes
emitidos pelo motor, estas falhas podem causar a despotencializagao
do motor.

22 - Luz da Tracao 4x4

Esta luz indica que a tragao 4x4 foi acionada.

OBSERVAGAQO - Este item é opcional.




Operagdes e Manutengoes do Volare

23 - Luz do Piloto Automatico/Pto

)

24 - Tacometro

Indica que o interruptor do piloto automatico/pto, esta
pressionado.

Seu veiculo esta equipado com tacometro
eletronico que indica as rotagoes por minuto
do motor.

Fornece a base para orientagdo nas trocas de
marchas e mostra a faixa mais adequada de rpms
em que devem ocorrer.

TACOMETRO ROTAGOES POR MINUTO|
INDICAGAQ VOLARE ACCESS
Faixa Verde 1300 a 2000rpm

Faixa Amarela 2000 a 2600rpm

Tragos Vermelhos 2600 a 2800rpm

Faixa Vermelha 2800 a 3500rpm

Descrigao das Faixas

* Faixa Branca: Faixa de baixa rotago
* Faixa Verde: Consumo — Economia (ideal para o trabalho)
* Faixa Amarela: Faixa de maxima poténcia

* Tracos Vermelhos: Faixa de sobre giro tolerada. Usada para vencer
obstaculos (ultrapassagens e troca de marchas em subida).

* Faixa Vermelha: Faixa final — Nao operar nesta rotagao.

25 - Velocimetro

Indica a velocidade de deslocamento do veiculo
em quildmetros por hora (Km/h).

Para veiculos com tacografo o ajuste do
relégio é automaticamente. Para efetuar
0 reset do odémetro parcial, mantenha
pressionado o botdo de reset até que os
numeros comecem a piscar, apos isso, solte
0 botéo e pressione brevemente outra vez.

Botdo Reset

NOTA

Sempre que zerado o odémetro parcial as fungdes do computador de
bordo sdo reiniciadas.

Vl:/clr'ey‘
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Operagdes e Manutencdes do Volare

26 - Indicador do Nivel de Combustivel

Este indicador mostra o nivel de combustivel
existente no tanque. Além das indicagoes de vazio
e cheio, o0 instrumento indica também V4, 2 e % da
capacidade total de combustivel no tanque.

Quando o ponteiro atingir a faixa vermelha, otanque
contém aproximadamente 10 (dez) litros de combustivel.

E] OBSERVAGAO

Veja item “Capacidade do Tanque de Combustivel”, junto ao item
“Sistema de Alimentagao”.

Para o funcionamento do indicador de combustivel, & necessario que a
chave de partida esteja na posigao “2”.

Operacoes e Manutencées do Volare E

27 — Indicador de Temperatura do Motor

0 Indicador de Temperatura do Motor registra a
temperatura da dgua do sistema de arrefecimento
do motor. Além das indicagoes de frio em baixo e
quente em cima, e possui uma faixa vermelha que
indica temperatura excessiva.

Em condi¢oes normais de funcionamento, o ponteiro deve posicionar-se
em torno do centro da escala.

A\ arengio

Se o ponteiro aproximar-se da faixa vermelha, desligue o motor e examine
0 sistema de arrefecimento.

A CUIDADO

Com o motor superaquecido, ndo introduza dgua fria no reservatorio
de expansdo antes que a temperatura volte a niveis normais. Apos,
abasteca o sistema com o motor em marcha lenta. A ndo-observancia
desta recomendacé&o, pode trincar o bloco ou cabegote.

28 - Display das Telas de Navegacgao

0 display apresenta as varias telas de navegacao
do computador de bordo, bem como descri¢es

Tip 159 de falhas.
opo 001500

Para navegar de uma tela para outra do
= display, pressione atecla do computador
de bordo, localizada junto ao cluster.




Operagdes e Manutengoes do Volare

A tela padrao do display do Cluster apresenta:

Relogio digital
E] NOTA

Para veiculos com caixa automatica a indicagao
da marcha engatada aparece no canto esquerdo
da tela.

%0 G Nivel do Reservatorio de Uréia
||

Quando a espia de Reserva de Uréia acender
significa que temos de 10% a 12% do volume total
do tanque, que é de 19 litros.

Trip: Informa a quilometragem parcial, desde o
Gltimo reset.

0DO: Informa a quilometragem total do veiculo.

W 1598,
oo 001500

Telas de Navegacao do Display

Freios:

24:00

e 159.8,
opo 021397

(@ A interface de Freios indica a pressao

pneumatica ou Vacuo do Sistema de
Freio. Com o motor em funcionamento observe
esta tela para comprovar o funcionamento do
sistema de presséo.

Freios

(O S

Para veiculos com Sistema de Freios hidraulico a vacuo a interface
apresentara apenas uma barra indicando o vacuémetro. Para veiculos
com Sistema de Freios Pneumaticos a interface apresentara duas barras
indicando a pressdo dos freios dianteiros e traseiros.

E] NOTA

Esta tela tem prioridade sobre as demais e ficara sempre visivel quando
houver baixa pressao no sistema de freios. Caso vocé selecione outra
tela, o display retornard automaticamente para tela de freios apos 60
segundos.

Vl:/clr'ey‘
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Viagem /2

[ 24:00 O
S bt

e 159.8,
opo 021397

Caso a tela apresente um sinal negativo

a frente da quilometragem significa
que ja passou da hora de leva-lo para fazer a
manutencgao.

Viagem /2
518 km

A segunda barra da tela de Viagem indica a velocidade
— Mmédia do veiculo contada apartir do Ultimo reset do
odoémetro parcial.

[j NOTA

Logo apas ligar a ignigdo, a solicitagdo de manutengdo pisca por rés
vezes, indicando que existe uma manutengdo pendente.

[j NOTA

0 sistema somente contabilizara para este calculo 0s dados da velocidade
do veiculo em movimento, ou Seja 0s tempos de parada em viagem nao
serdo considerados.

VD/ar'ey‘

7

Viagem 2/2;

[ 24:00 O]
T 159.8,
oDo 021397

Iic A tela Viagem 2/2 mostra o tempo em que 0
veiculo permaneceu em movimento a partir
do ultimo reset do odémetro particular.

Viagem 22

0002:10»

Consumo 1/2;
Atela Consumo /2 apresenta duas informagoes:

obo 021397

Consumo /2
Inst. 0.0 kmii
@ 7.9 m/

Consumo 2/2;

24:00 O
Tp  159.8,
0Do 021397

Consumo 22

Inst. Mostra o consumo instantaneo em Kmy/I

%,

Representa o consumo médio de combustivel
apartir do Gltimo o reset do odémetro parcial kmy/!.

@ 100Km Apresenta a quantidade de com-
bustivel necessaria para rodar 100 km
considerando o consumo médio calculado.

@wwm 12.6!
") 74
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E] NOTA

A autonomia indicada pelo computador de bordo dos produtos Volare,
utiliza como referéncia os parametros do tanque original que equipa o

veiculo.

Veiculo 1/2

Veiculo /2

Trip 159.8
CcD0 021397

Veiculo 22

7 e bar
0246
i ]

Representa a quantidade total de horas
acumulada pelo motor emtoda sua vida ditil.

Manometro presséo de oleo lubrificante
do motor.

Voltimetro indica a tenséo da bateria.

Falhas:
Esta tela indica as falhas que estdo presentes

no veiculo.

™o 159.8,
obo 021397 NOTA

Falhas

Esta tela tem prioridade sobre as demais e ficard
sempre visivel quando houverem falhas ativas.

Caso vocé selecione outra tela o display retornara
automaticamente para tela de falhas apds 60 segundos.

Segue abaixo as descri¢oes de falhas representadas no cluster:

Espia de Adverténcia - A luz de adverténcia acendera

caso exista(m) falha(s) no sistema de gerenciamento.

Pare imediatamente e proceda a verificagdo de avarias no
computador de bordo.

Emergéncia Motor - Este sis- :
tema eletronico de diagnostico Y
representado pelo indicador de Falha e  159.8

do Motor, possibilita informar sobre eventuais [ Il 1397“
problemas no motor. Quando este indicador S

estiver aceso a unidade de controle aciona o
sistema de autoprotegao em poucos segundos.

Vl:/clr'ey‘
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0 sistema de autoprote¢do faz que o motor reduza aos poucos sua
rotagao buscando assim proteger os componentes. A redugao de rotagao
possui niveis de funcionamento controlados automaticamente para cada
caso apresentado.

Caso haja emérgencia no motor a espia da stop lamp A acendera
para Ihe informar falha grave.

NOTA

Ao solicitar a assisténcia técnica Volare, é importante que vocé fornega o
cadigo da falha obtido no display, conforme o procedimento descrito no
item cddigo de falhas. Isto é de fundamental importancia, pois permite
maior agilidade no atendimento.

{%

TCO!

Falha na Transmissao (Cambio Automatico) - Indica
problemas da transmissdo, podendo as marchas nao
serem liberadas, caso acenda durante uma operagao, indica
temperatura do 6leo acima dos limites permitido.

Falha Tacdgrafo - Indica falta de disco diagrama ou falhas
funcionais do equipamento. Gaso ocorra falhas funcionais
procure um distribuidor para resolver o problema.

Caso haja falha no tactografo a espia de falha genérica acendera

para Ihe informar falha leve.

{B
)

Caso haja falha sinal de instr. a espia de falha genérica
para Ihe informar falha leve.

Temp Transmissao ( Automatica ) - Caso acenda durante
a operagao indica temperatura do dleo acima dos limites
permitidos.

Falha Sinal Instrumento - Indica ausencia de sinal para 0s
relogios do painel, quando ocorrer procure um representante
Volare.

acendera

Falha Comunicagao - Indica problemas de comunicacgao entre
os diferentes madulos do sistema, quando ocorrer procure um
representante Volare.

CAN

Caso haja falha na comunicagao a espia de falha genérica
para Ihe informar falha leve.

acendera

Marcha Inibida ( Automética ) - Indica uma condigéo de
marcha ndo recomendada, nos seguintes casos:

Valclr'ey‘
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« Troca de marchas de “N” para “R” ou de “N” para “D”’, com motor
acima de 900 rpm.

« Troca de marchas de “D” para “R” com o0 veiculo em movimento.
Manut. Transmissao ( Automatica ) - Indica que a
transmissao automatica necessita de manutengdo na caixa

Ci automdtica do veiculo podendo ser troca de 6leo, troca de

filtro ou manutengoes gerais. Caso ocorra procure imediatamente um
representante Volare.

/J

A rotina faz com que:

Manutencao - O cluster possui a fungdo de manutengao
programada. Para isso o simbolo de manutengdo acende
no display.

1) Durante o periodo de manutengao (que compreende 1.000 km antes
da manutengé&o programada no plano de manutengéo até o momento da
execugdo da manutengéo em um Representante Volare.

2) Apos o periodo da manutencao programada, conforme o plano de
manutengao periodica preventiva, somente no caso da manutengao
nao ter sido realizada, ou seja, ap6s 1.000 km acima da quilometragem
prevista.

A cada 60 segundos o display exibe o simbolo da chave de manutengao
e mantém ele por 3 segundos, apds retorna para a tela que exibia
anteriormente.

No momento que a manutengdo é efetuada, o técnico autorizado deve
desativar o simbolo e este deixa de ser exibido, s6 voltando a aparecer
quando chegar a hora da proxima manutengéo.

[j NOTA

Ao sair de fabrica, o simbolo de manutengdo no display permanece
aceso até que seja feita a inspegao de pré-entrega por um Representante
Volare.

Cadigo de Falhas:

Esta tela indica numéricamente as falhas
que estdo ativas no veiculo, para acessar
esta tela, mantenha o botdo do computador
de bordo pressionado por 10 seg. Uma vez
nesta tela, pressionando brevemente o botéao
do computador de bordo, pode-se alternar as
diferentes falhas presentes.

[ 24:00 O]
Te  159.8,
oo 021397

Cédigos de Falha

N: 00/00
ECU: 00
SPN: 00000
FMI: 00
OC: 00

Vl:/clr'ey‘

Operacdes e Manutencdes do Volare E



—_

Operacoes e Manutencées do Volare ﬂ

Operacdes e Manutengdes do Volare

NOTA

Para acessar esta tela o veiculo deve obrigatoriamente estar parado.
A indicagao da falha expressa nesta tela serve apenas como indicativo
auxiliar para solugdo do problema. A Volare orienta que o representante
seja procurado para a correta avaliagao do veiculo.

29 - Tacégrafo

Com este dispositivo obtém-se um prospecto da velocidade do veiculo em
fungao do tempo, essas informagoes sdo visualizadas através da saida
de dados em impressao de fita diagrama, ndo utilizando mais o disco.

OBSERVACAO

Para maiores informagées consulte o manual deste produto, que
acompanha o veiculo.

Va/ar'ey‘

A\ arengio:

A porta USB do tacdgrafo ndo deve ser utilizada para carregar aparelhos
moveis (celular, tablet, etc..), pois isso ird gerar falhas no tacégrafo.

SENSOR DE INCENDIO

0 carro possui sensor de incéndio no compartimento do motor. Quando
acionado ativa sinalizacao e alarme no painel, indicando a possibilidade de
inicio de incéndio, pois dispara quando o motor estiver com a temperatura
acima de 200°C.




Operacoes e Manutencées do Volare E

Operacdes e Manutengdes do Volare

TECLAS DO PAINEL

Simbologia das Teclas do Painel

P Alimentagao das
/ . ~ .

41N\ luminagéo motorista 10V iomadas 110V
SR

='..|‘> lluminag&o motorista auxiliar w~ lluminagao leitura

(O | Freio-motor =

. ~
:g Ventilador -

Luz de Posigao / farol

Farol de posigéo

4@ Limpador do para-brisa #(0 | Farol de neblina
QR_ Numeragao de poltrona Z(D | Farol luz baixa
D Luzes de delimitagio 4 lluminagéo itinerario

q

lluminacéo degraus /

lluminagao noturna (saldo)
corredor

()
Z;L Campainha

N
2,

g

Calefagéo da cabine

I/
N

®: Luz marcha a ré =N=| Sinalizador rotativo

Valclr'ey‘

@& Insuflador/exaustor
A\ Piscaaerta

:¢: Ar condicionado
m Calefagdo do saléo

Geladeira

Operagao das Teclas

Posicao 1
Desconectado

Posicao 2
| 1° Estagio

Sinal dtico de parada
solicitada de cadeirante

Sinal dtico de parada
solicitada

Sinal dtico de parada
seguranca de portas

Porta traseira

Porta dianteira

Posicéo 3
2° Estagio

Posicao 1 — Na posigdo 1 os comandos estarao desligados;

Posigao 2 — Na posigao 2 os comandos serao acionados parcialmente, ou seja,
neste estagio, as fungoes estardo com funcionamento restrito a uma das fases.

Posicao 3 — Na posicao 3 os comandos serdo totalmente acionados, ou
seja, as fungoes ligadas a estas teclas estardo com funcionamento pleno.
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INTERRUPTORES

Interruptor do Pisca-Alerta

Pressionando a tecla do pisca-alerta, acendem-se todos 0s
piscas direcionais do veiculo e para desliga-lo, pressione
novamente.

& ATENGAO

As luzes de adverténcia devem ser acionadas somente em caso de
emergéncia com o veiculo parado, para alertar 0s outros motoristas.

Interruptor dos Faréis e Luzes Sinalizadoras

0 interruptor das luzes do farol e sinalizadoras possui trés posicoes:

a) Acendem-se 0s farois dianteiros em luz baixa.

b) Farois e sinaleiras desligadas;

c) Acendem-se as luzes do painel de instrumentos, sinaleiras
traseiras, dianteiras e delimitadoras;

a

K

C

OBSERVAGAO

A iluminagdo interna das teclas ocorre quando a chave de contato e

partida é girada para a posigao “2”.

Interruptor dos Fardis de Neblina
0 interruptor dos fardis de neblina possui duas posigoes:
a) Para cima, a tecla estd desligada;
p D) Pressionando para baixo, os faris de neblina se acendem.
Freio-motor

A utilizagéo do freio-motor € indicada, tanto para frenagens
prolongadas em longos declives como para desaceleragao em
trafego normal. Quanto mais reduzida for a marcha engatada,
maior sera a eficiéncia do freio-motor.

A correta utilizagéo do freio-motor ndo causa prejuizos ao motor e permite
uma maior vida 0til aos componentes do sistema de freio. Em longos
declives, a utilizagao sistematica do freio-motor poupa o freio de servigo,
assegurando sua total eficiéncia em caso de eventuais emergéncias.

Para acionar ou desacionar o freio-motor basta atuar o interruptor.

@ IMPORTANTE

Sempre que pisar no pedal do acelerador ou no pedal da embreagem, 0

Valclr'ey‘
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freio-motor deixard de atuar, voltando a funcionar tao logo que 0s pedais

Habilita Acelerador Manual

A tecla habilita acelerador manual serve para permitir ou
bloguear o uso da tecla “acelerador manual”.

Acelerador Manual

A tecla do acelerador manual possibilita o ajuste progressivo da
rotagéo do motor. Ela somente € habilitada no instante em que a
tecla que habilita 0 acelerador manual é ativada e permite o ajuste
da rotag&o em qualquer valor dentro da faixa de operagao do motor.

Piloto Automatico

Para usar a fungéo piloto automatico o veiculo deve estar a uma
velocidade superior a 40 km/h, com o “freio motor” desabilitado.

Pressione a tecla que habilita o acelerador manual e logo apos o interruptor
do acelerador manual para cima ou para baixo, este procedimento fara
com que o veiculo grave a velocidade atual e a mantenha em regime de
operagao, possibilitando a condugéo do veiculo sem a necessidade da
utilizagdo do pedal do acelerador.

Uma vez que a fungdo estiver ativa, use o interruptor do acelerador
manual para diminuir a velocidade em 2 km/h se pressionado para
baixo.

Ao pressionar o pedal da embreagem ou do freio a fungdo sera
desabilitada, podendo ser retomada com um toque (para cima ou para
baixo) no interruptor do acelerador manual, retomando a velocidade
programada anteriormente.

CHAVE DE PARTIDA

A chave de partida possui 3 posigoes:

1- Desligado
2- Circuito Ligado
3- Partida do Motor

Nunca girar a chave de contato para a posi¢do desligada com o veiculo
em movimento, pois poderia ocorrer o travamento.

Vl:/ar'ey‘
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CHAVE GERAL

De acordo com a configuragdo, o veiculo pode estar equipado com
dois tipos de chave geral: Chave Geral Eletromagnética ou Chave Geral
Mecénica, ou ainda, as duas juntas.

Chave Geral Eletromagnética

0 veiculo possui uma chave geral eletromagnética localizada no console
central do painel ou ao lado esquerdo do posto do condutor.

Suatecla de acionamento
possui uma trava de se-
guranca (em vermelho) .

que deve ser movida para

baixo para destravar a ‘ II»
tecla, no momento de W

Ilgarlou desligar a chave  pestravar Ligar Desligar
geral.

Desligar a chave geral nas seguintes situagoes:
- Paradas intermediarias (ex.: almogo);
- Parada do veiculo ao final do expediente;

- Parada do veiculo por longos periodos. (Obs.: neste caso deve-se
também desligar o cabo negativo da bateria, pois existem vérios
consumidores que ndo sao desligados pela chave geral.

OBSERVAGAO

Ao desligar o motor, aguarde pelo menos 2 minutos antes de desligar a
chave geral. Este procedimento é necessario para o correto funcionamento
do sistema de pos-tratamento do motor.

@ IMPORTANTE

Desligue sempre a chave geral quando precisar fazer qualquer reparo na parte
elétrica, se o veiculo necessitar ficar parado por longos periodos, por questoes
de seguranga e também para evitar consumo desnecessario das baterias.

Chave Geral Mecanica
e A chave geral mecéanica esta localizada na

S \ caixa de bateria; em caso de emergéncia,
S seguranga ou manutencgao, imobiliza o veiculo
! desligando todos os equipamentos elétricos,
com excegdo das fungdes do motor de partida,
cronotacografo, emergéncia, sistemas com
| memoria alimentada, radio e portas.

A\ arengio:

Em caso de pane elétrica a mesma deverd ser desligada.

Va/ar'ey‘
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COMANDO DO DESEMBAGADOR

A tecla de ventilagdo esta localizada no console, no lado direito do
posto do condutor, junto as teclas do painel, possui trés velocidades
de ar natural, aciona o defroster e é responsavel pela saida de ar para o
para-brisa e para os difusores de ar do painel.

= |6

Tecla do
evaporador

Tecla de
ventilagao

%

Para-brisa

Para ligar o ar quente, acione a tecla do defrdster - ar quente.

0 comando do desembagador distribui o ar uniformemente na regido do
para-brisa promovendo a aeragao do mesmo, através do acionamento
da chave de ventilagao.

Difusores de Ar do Painel

Os difusores de ar estao localizados no y
painel, sao acionados através da chave de ¢
ventilagao e permitem o direcionamento

de ar para o posto do condutor e auxiliam
através de suas aletas.

Operacdes e Manutencdes do Volare E
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Limpeza do Filtro de Ar do Defroster

Recomendamos efetuar periodicamente a limpeza do filtro de ar do

defroster, localizado dentro do painel.

Procedimento:

1 - Retire 0s acabamentos do painel central (dois na parte superior e

dois na parte inferior).

—e Acabamentos Superiores

Vl:l/clr'ey‘

o Acabamentos Inferiores

2 - Retire os parafusos (06 (seis) parafusos) com uma chave de fenda
Philips.
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4 - Desconecte o0s dutos de ar. 6 - Limpe o filtro e posteriormente lave-o0 com agua limpa.

Vl:r/clr'ey‘
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8 - Conecte os dutos de ar.

COMANDO DO AR CONDICIONADO

Esta localizado junto ao painel, indica e controla a temperatura e a
ventilagao interna do veiculo.

01 07

Descritivo de Fungdes

1. Display para visualizagao de temperatura ambiente atual e informativo
de erros.

2. Luz de status, indica se uma fungéo estd ativa (Luz de status vermelha
= funcao ativa).

FPa]

3. Botao “liga/desliga” do painel de controle.
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4. Botao “Auto” aciona 0 modo automatico.
@ IMPORTANTE

5. Botdo "AC” liga/desliga o sistema de ar condicionado. 0 ar condicionado é calibrado pelo fabricante do aparelho para que

trabalhe em uma temperatura ambiente confortdvel aos passageiros
e condutor. Caso haja a necessidade de alterar a temperatura, tenha
em mdo o manual do ar condicionado para executar os devidos
procedimentos ou procure um representante mais proximo.

6. Botdo de velocidade do ventilador.
7. Display de velocidade do ventilador.

8. BotOes de ajuste da temperatura ambiente desejada. . . .
Acionamento do ar refrigerado (Com ar condicionado)

9. Botao de Ar-condicionado/recirculagdo do ar, seleciona entre
recirculagao de ar e ar-condicionado. T

10. Botao vazio, sem funcéo. D D

NOTA Tecla de Tecla do Comando de acionamento do ar
ventilagdo  evaporador condicionado e difusores de ar

Os botdes 9 e 10 somente estardo presentes no controlador quando o ) .
aparelho do ar condicionado for equipado com renovacao de ar e/ou | Nos modelos Volare o Defroster com Ar Condicionado para o condutor,

calefacdo/aquecimento localiza-se junto ao painel e permite o direcionamento do ar para o
' condutor e auxiliar (item opcional).
OBSERVAGAO Acionamento

1- Ligue o sistema de ar condicionado do veiculo;
2- Acione a tecla do evaporador junto ao painel;
3- Acione atecla de ventilagdo de controle de velocidade de ar junto ao painel.

Vl:/clr'ey‘

Para maiores informagdes e instrugées, consulte o manual do ar
condicionado que acompanha o veiculo.
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SISTEMA DE SOM
Radio, CD e DVD Player

0 radio e/ou o CD player, quando solicitados, estdo localizados junto
a0 painel.

NOTA

0 fio terra da antena esta localizado junto a grade do auto falante, no
lado esquerdo da cobertura do teto, no posto do condutor.

Monitores/TV/Video/DVD

Monitor da Camera de Ré

Painel frontal

1. Sensor de controle remoto
2. Liga/desliga

3. Entrada de dudio/video

4. Indicador da distancia estimada
I8! até o obstaculo

OBSERVAGAO

Para instrugées de operacdo, consulte o manual do fabricante que
acompanha o veiculo.
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Comando da Chave Seletora (Opcional)

A chave seletora esta localizada junto ao painel, para veiculos equipados
com microfone/radio/DVD/CD/Video/Monitor, possibilitando alternar a
som conforme a fungao selecionada.

@

05

02
03 ‘

04 \\k RADIO 2

RADIO 1

DVD 2 Jj/ 06

Descritivo Funcional

01- Comando Liga-Desliga - Para ligar, mantenha pressionada por
aproximadamente meio segundo, isto acionara apenas o som da
cabine. Para acionar o som do saldo, basta selecionar alguma das
fontes disponiveis ou pressionar a tecla cabine/saldo que o som do
saldo sera acionado.

Quando a fungéo cabine estiver selecionada, pressionando a tecla
liga-desliga todo o sistema de som sera desligado.

Para desligar apenas o saldo, deve-se pressionar a tecla liga-desliga
com a fungao cabine desligada, isto desligara o saldo e permanecera
ligado 0 som da cabine.

02- Fungao Cabine - Alterna os ambientes cabine e saldo para o
motorista.

Quando acionada, o som de radio 1 (unica fonte disponivel para a
cabine além do microfone) é selecionado e o controle de volume é
exclusivamente da cabine.

Quando desligada, o som reproduzido na cabine é 0 mesmo repro-
duzido no saldo. Tudo o que é editado nesta situagdo, modifica o
som do saldo, inclusive o volume. Desta forma o motorista tem uma
nogao do que esta sendo reproduzido no saldo.

03- Funcao RADIO 1 - Seleciona a fonte de som RADIO 1, para o
saldo.

04- Funcao RADIO 2 - Seleciona a fonte de som RADIO 2, para o
salao.

05- Comando Volume - Aumenta o volume girando no sentido horario
e diminui no sentido anti-horario.

Quando a fungao cabine esta acionada, controla o volume apenas
da cabine.

Vl:/clr'ey‘
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Quando a fungao cabine esta desligada, controla o volume do saldo
e cabine simultaneamente.

06- Fungao DVD 2 - Fungao opcional para veiculos equipados com
dois equipamentos reprodutores de midia.

07- Funcdo DVD 1 - Quando acinada, habilita o som do DVD para
0 salao, faz os monitores de video rebativeis ligarem. Pressionando
novamente, os monitores rebativeis desligam, porém o audio continua
selecionado (fungdo mp3). Se novamente pressionada, 0s monitores
rebativeis voltam a ligar.

08- Funcgao Microfone - Quando acionada, habilita o microfone para
a cabine e para o saldo simultaneamente.

0 controle de volume do microfone é independente para a cabine e
para o salao.

A selecdo do microfone sera desfeita pressionando qualquer uma
das fontes disponiveis.

Ao acionar o microfone, a tecla da fonte que esteja sendo utilizada
ficara sinalizada para facilitar o retorno a esta fonte ao desligar o
microfone.

09- Display Multifuncao - Indica o nivel de volume da cabine, do
salao, do microfone na cabine e do microfone no salao.

SISTEMA DE SENSORES DE ESTACIONAMENTO

Seu veiculo esta equipado com um sistema auxiliar de estacionamento
composto por sensores de estacionamento instalados na traseira do
veiculo.

A distancia estimada até o obstaculo” é mostrada na parte superior do
monitor de ré, no posto do condutor, e 0 aviso sonoro é emitido por um
Buzzer, instalado sob o painel.

Sensor de estacioname

OBSERVAGAO

0 sistema auxiliar de estacionamento funciona como uma ajuda, mas
nao exime o condutor do seu dever de prudéncia durante as manobras
de estacionamento.

Va/ar'ey‘
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OBSERVAGAO

Para garantir um funcionamento eficaz, mantenha os sensores limpos
de sujidade, neve ou gelo. Nao utilize objetos duros ou afiados auxiliar
na limpeza, de forma a ndo danificar a membrana do sensor.

CENTRAL ELETRICA

A central elétrica esta localizada préximo ao posto do condutor, junto ao
painel, para acessa-la remova a tampa do painel.

Tampa do compartimento
da central elétrica

A central elétrica contém todos os relés e fusiveis que compdem o
sistema elétrico, e ainda contém conectores e chicote elétrico.

& ATENGAO

Néo utilizar este compartimento para o transporte de objetos, pois podera
causar danos ao sistema elétrico.

@ IMPORTANTE

Ao lavar o veiculo internamente ndo jogue dgua nos equipamentos

Va/clr'ey‘
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Operacdes e Manutengdes do Volare

elétricos, principalmente na central elétrica, pois danos causados sao
irreparaveis e ndo passiveis de garantia.

Substituicéo de Fusiveis

A capacidade dos fusiveis esta relacionada com sua cor, a saber:

CORES DOS FUSIVEIS
COR AMPERAGEM

Marron 5
Bege 7,5
Vermelho 10
Azul 15
Amarelo 20
Branco 25
Verde 30

@ IMPORTANTE

Antes de substituir um fusivel, desligue o interruptor do respectivo
circuito.

Va/ar'ey‘

Um fusivel queimado é visualmente identificado pelo seu filamento
interno partido.

0 fusivel s6 deve ser trocado ap6s descoberta a causa da sua queima
(sobre-carga, curto-circuito, etc...) e por outro original de igual
capacidade.

Substituicéo das Lampadas

Ao substituir uma lampada, desligue o interruptor do respectivo circuito.

Evite tocar no bulbo da ldmpada com as maos. Suor ou gordura nos
dedos causardo manchas, ao evaporar, poderdo embagar a lente.

Lampadas que tenham sido manchadas podem ser limpas com um pano
que ndo solte fios, embebido em élcool.

As lampadas de substituicdo devem ter as mesmas caracteristicas e
capacidades da lampada avariada.
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ALAVANCA MULTI-FUNGOES

A alavanca multi-fung0es estd localizada no lado esquerdo do condutor,
possui os controles de sinalizagao, iluminagéo e limpador de para-brisa,
incorporados em uma mesma alavanca.

Movimento Giratério

Este movimento proporciona o acionamento do limpador de para-
brisa.

Posigéo A — Limpador desligado
Posigéo B- Limpador com movimento intermitente

Posigao C - Limpador com movimento lento

Posigdo D — Limpador com movimento rapido
Deslocamento da Alavanca

Este movimento aciona os piscas direcionais, a luz alta e o lampejo
dos farais.

1- Lampejo dos farois

2- Luz alta

3- Pisca para a direita

4- Pisca para a esquerda

Botao e Deslocamento do Manipulo

5- Apertando este botdo, aciona-se a buzina

6- Deslocando o manipulo em dire¢éo ao volante, aciona-se o lavador
do para-brisas.

Va/clr'ey‘
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ALAVANCA DE MARCHAS FREIO DE ESTACIONAMENTO

A alavanca de marchas possui 5 marchas a frente (todas sincronizadas) | Sempre que estacionar o veiculo, aplique o freio de estacionamento.
e 1 aré. As posicoes da alavanca sdo mostradas a seguir:

. N Freio de Estacionamento
Consulte sobre 0 uso correto da caixa de cambio.

0 freio de estacionamento estd loca-
lizado no lado esquerdo do condutor,
junto ao painel. Para acionar o freio
— de estacionamento, puxe a alavanca
para baixo até o final do curso, e para
desaplicar o freio de estacionamento,
retorne a alavanca a posigao inicial.

ACCESS & ATENGAO

Em casos de emergéncia, como baixa presséo no sistema de freios, ou
= falha de funcionamento na valvula do pedal, o freio de estacionamento podera
OBSERVACAO ¢ . pead, 0 Ire mento p
ser utilizado para acionamento do freio; assim, libera-se a pressdo das molas
Seu veiculo estd equipado com um inibidor de partida (sensor de neutro) 0as cuicas para acionamento dos freios traseiros. O acionamento da valvula do
ou seja, com o veiculo engrenado este componente ndo permite a partida freio de estaCIo/n?mento devera ser gradual e constante até que o veiculo
do motor do veiculo. pare por compieto.

Va/ar'ey‘
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COMANDOS E CONTROLES

Volante de Direc¢ao

proporcionando leveza no acionamento e menor desgaste fisico.
Volante Escamoteavel

0 Volare possui volante com regulagens de altura.

Operacoes e Manutencées do Volare E

0 sistema de diregao do Volare é do tipo hidraulica-hidrostatica,

Pedal da Embreagem

A embreagem é acionada hidraulicamente, proporcionando leveza e
suavidade.

Acelerador
Ao acionar o pedal, é enviado um sinal elétrico para 0 modulo de

controle, que atua no sentido de ajustar a dosagem de combustivel
enviada aos injetores e, portanto, a aceleragao.

@ IMPORTANTE

Evite variagdes bruscas e desnecessarias na rotagao do motor.

Ao dar partida no motor, ndo acione o pedal do acelerador.

Freio — Volare ACCESS

Este veiculo esta equipado com freio S CAM a tambor nas rodas dianteiras
e traseiras. O freio é acionado a ar, 0 que assegura suave agao dos 